CERTIFICADO FITC SANITAR!O :

SPHY.TOSANITARY. CERTIF[CATE':‘. 2

N°Documento: 202102404209 N° 907779 )
Expediente: 210830004588 :
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU . DE(QF) : ESPANA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporier

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRQ. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A} LIMA LIMA
SAN ISIDRO - PERU

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

| TROPS IMPORT-EXPORT - Pg. Ind. El Trapiche - Nave TROPS 29719 VELEZ MALAGA (Spain) N EORI ESB 92510957

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

22,080.000 KG - PALTA, fruto fresco Persea americana

Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

5520 CAJA(S) 1 T SAN MIGUEL

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry

| Declared means of se ;

ICA-PERU i O 7 ALGECIRAS
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descritos aqui se han inspeccionado y/o sometido a de con los p i d and'or lested according lo appropiate official p dures and are idered to be free
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contratante i los relativos a las plagas no cuarentenadas regl non g pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION YIO DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TﬁEATMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treatment

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration

Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information —

lll‘ i
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Eltitular es responsabls de cautelaria integridad del documento. Quedando pr i6n, alteracién, adulleracié lalﬂﬁud&noauaiqd«mmﬁaﬁr:qu-udnﬁuammm

Elsmumdmmmmmmomuumm

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Numero de contenedor : BMOU-964282-6

Fecha de iﬂSpeﬂﬁén 05/06/2021
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado BELLIDO SALAZAR TANIA DENISSE

e

Name of authorized officer: a 4,
Lugar y fecha de expedicion oA SABADO 5 DE JUNIO DEL 2021
Place and date of issue:
Firma y Sello (Signature and Stamp)
= EI SENASA, sus funcionarios y toda respor dfi itante de este Certificado.
e No financial kiability with resp mmmmmmsemunmyomm«mmm
Este certificado ha sido adoptado por el Perli por Resolucitn Leg! iva N* 21175, alamvtmonlnMnstanmhF&O
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